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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni urcené osobdm a subjektu, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend

rozhodnutim Rady (SZBP) 2018/1544, ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/86, a nafizenim

Rady (EU) 2018/1542, providénym providécim nafizenim Rady (EU) 2019/84, o omezujicich
opatfenich proti Sifeni a pouZivani chemickych zbrani

(2019/C 27/01)

Osobdm a subjektu, které jsou uvedeny v piiloze rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/1544 (!), ve znéni rozhodnuti Rady
(SZBP) 2019/86 (3, a v ptiloze I nafizeni Rady (EU) 2018/1542 (%), provadéného provadécim nafizenim Rady (EU)
2019/84 (*), o omezujicich opatfenich proti Sifeni a pouzivini chemickych zbrani, se ddvaji na védomi ndsledujici
informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze by osoby a subjekt uvedené ve vySe zminénych pilohdch mély byt zafazeny na
seznam osob a subjektl, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim (SZBP) 20181544 a nafizenim
(EU) 2018/1542 o omezujicich opatfenich proti Sifeni a pouZivani chemickych zbrani. Davody zafazeni téchto osob
a subjektu na seznam jsou uvedeny v pfislusnych polozkich zminénych piiloh.

Dotcéené osoby a subjekt se upozornuji, Ze mohou pozadat p¥isluiné orgdny daného ¢lenského stitu (danych clenskych
statl) uvedené na internetovych strankdch obsazenych v piiloze II nafizeni (EU) 2018/1542 o povolen{ pouzit zmrazené
finan¢ni prostfedky na zakladni potfeby nebo konkrétni platby (viz ¢lanek 3 uvedeného nafizeni).

Dotcéené osoby a subjekt mohou do 1. Cervence 2019 zaslat Radé zddost véetné podpurnych dokumentd, aby rozhod-
nuti o jejich zafazeni na vy$e uvedené seznamy bylo znovu zvdZeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Rada veskeré obdrzené pfipominky zohledni p#i pravidelném pfezkumu v souladu s clinkem 8 rozhodnuti (SZBP)
2018/1544 a ¢l. 12 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1542.

Dotcené osoby a subjekt se rovnéz upozoriiuji, Ze maji moznost rozhodnuti Rady napadnout u Tribunalu Evropské unie
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém a Sestém pododstavci Smlouvy
o fungovini Evropské unie.

1

() UK. vést. L 259, 16.10.2018, s. 25.
() Uf. vést. L 181, 21.1.2019, s. 10.
() UK. vést. L 259, 16.10.2018, 5. 12.
() Uf. vést. L 181, 21.1.2019, s. 1.
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Ozndmeni uréené subjektim ddaji, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim
Rady (SZBP) 2018/1544 a nafizenim Rady (EU) 2018/1542 o omezujicich opatienich proti Sifeni
a pouzivini chemickych zbrani

(2019/C 27/02)

Subjekttim ddaji se v souladu s ¢lankem 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (") poskytuji tyto
informace.

Préavnim zdkladem tohoto zpracovini udaju jsou rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/1544 (3), ve znéni rozhodnut{ Rady
(SZBP) 2019/86 (%), a nafizeni Rady (EU) 2018/1542 (¥), provadéné provadécim nafizenim Rady (EU) 2019/84 (*).

Spravcem tohoto zpracovani udajii je Rada Evropské unie zastupovand generdlnim feditelem generdlniho Feditelstvi
RELEX (zahrani¢ni véci, rozsifeni, civilni ochrana) generdlntho sekretaridtu Rady a zpracovdnim je povéfeno oddéleni
RELEX.1.C, které lze kontaktovat na této adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Ucelem zpracovani tdajii je sestavit a aktualizovat seznam osob, na néz se vztahuji omezujici opatieni podle rozhodnuti
(SZBP) 2018/1544, ve znéni rozhodnuti (SZBP) 2019/86, a nafizeni (EU) 20181542, provadéného provadécim nafize-
nim (EU) 2019/84.

Subjekty udaju jsou fyzické osoby, které spliiuji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend rozhodnutim (SZBP)
2018/1544 a nafizenim (EU) 2018/1542.

Mezi shromazdované osobni daje patii tidaje nezbytné ke spravné identifikaci dotené osoby, odivodnéni a veskeré
dalsi souvisejici tdaje.

vvvvvv

Aniz jsou dotéena omezeni podle ¢lanku 25 nafizeni (EU) 20181725, zddosti souvisejici s vykonem prav subjektt
udajt, jako je pravo na piistup, jakoZ i prdvo na opravu a pravo vznést ndmitku, budou vyfizeny v souladu s nafizenim
(EU) 2018/1725.

Osobni tdaje budou uchovavany po dobu 5 let od data, kdy byl subjekt (dajii vyfiat ze seznamu osob, na néz se vzta-
huji omezujici opatfeni, nebo od data, kdy skonéi platnost opatfeni, nebo po dobu trvani soudniho fizeni, jestlize jiz
bylo zahdjeno.

Aniz jsou dotceny jakékoli opravné prostiedky soudni, spravni nebo mimosoudni povahy, subjekty tidaji mohou podat
stiznost evropskému inspektorovi ochrany tdajii v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725.

() UK. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39.
() UF vést. L 259, 16.10.2018, s. 25.
() Uf. vést. L 181, 21.1.2019, s. 10.
() UK. vést. L 259, 16.10.2018, 5. 12.
() Uf.vést. L 181, 21.1.2019, s. 1.
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Ozndmeni urené osobim a subjektim, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend
rozhodnutim Rady 2013/255/SZBP a nafizenim Rady (EU) & 36/2012 o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Syrii

(2019/C 27/03)

Osobdm a subjektim, které jsou oznaleny v piiloze I rozhodnuti Rady 2013/255/SZBP ('), provadéného provadécim
rozhodnutim Rady (SZBP) 2019/87 (%), a v ptiloze II nafizeni Rady (EU) ¢. 36/2012 (*), provddéného provadécim nafize-
nim Rady (EU) 2019/85 (¥), o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii, se ddvaji na védomi niZe uvedené
informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze osoby a subjekty uvedené ve vySe zminénych ptilohdch by mély byt zatazeny na
seznam osob a subjektl uvedeny v piiloze I rozhodnuti 2013/255/SZBP a v piiloze II nafizeni (EU) ¢. 36/2012.
Duvody oznaceni téchto osob a subjektd jsou uvedeny v pfislusnych polozkach jednotlivych piiloh.

Dotcené osoby a subjekty se upozoriiuji, Ze mohou pozadat pfislusné orgdny daného ¢lenského statu (danych clenskych
statl) uvedené na internetovych strankdch, jejichz seznam je obsazen v piiloze III nafizeni (EU) ¢. 36/2012, o povoleni
pouzit zmrazené finan¢ni prostfedky na zdkladni potfeby nebo konkrétni platby (viz ¢lanek 16 uvedeného nafizeni).

Dotcené osoby a subjekty mohou do 1. bfezna 2019 zaslat Radé Zadost véetné podptrnych dokumentd, aby bylo roz-
hodnuti o jejich zafazeni na vyse uvedeny seznam znovu zvdZeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Rada veskeré obdrzené pfipominky zohledni pii pistim pFezkumu seznamu oznalenych osob a subjektd podle
¢lanku 34 rozhodnuti 2013/255/SZBP a ¢l. 32 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 36/2012.

Dotcené osoby a subjekty se rovnéZ upozoriiuji, Ze maji moznost napadnout rozhodnuti Rady u Tribunalu Evropské
unie v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 Ctvrtém a Sestém pododstavci
Smlouvy o fungovéni Evropské unie.

1

() Uf. vést. L 147, 1.6.2013, s. 14.
() Uf. vést. L 181, 21.1.2019,s. 13.
() Uf. vést. L 16,19.1.2012, s. 1.
(4 Uf.vést. L 181, 21.1.2019, s. 4.

4
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Ozndmeni uréené subjektim ddaji, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim
Rady 2013/255/SZBP a nafizenim Rady (EU) ¢ 36/2012 o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v Syrii

(2019/C 27/04)

Subjekttim daji se v souladu s clankem 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 20181725 (*) davaji na
védomi nésledujici informace.

Pravnim zdkladem tohoto zpracovani tidajii jsou rozhodnuti Rady 2013/255/SZBP (3, provadéné provadécim rozhodnu-
tim Rady (SZBP) 2019/87 (), a nafizeni Rady (EU) ¢ 36/2012 (*), provddéné provadécim nafizenim Rady (EU)
2019/85 ().

Spravcem tohoto zpracovani udajii je Rada Evropské unie zastupovand generdlnim feditelem generdlniho Feditelstvi
RELEX (zahrani¢ni véci, rozsifeni, civilni ochrana) generdlniho sekretaridtu Rady a zpracovanim je povéfeno oddéleni
RELEX.1.C, které lze kontaktovat na této adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Utelem zpracovani tdajti je sestavit a aktualizovat seznam osob, na néz se vztahuji omezujici opatieni stanovend roz-
hodnutim 2013/255/SZBP, providénym provadécim rozhodnutim (SZBP) 2019/87 a nafizenim (EU) ¢. 36/2012, prové-
dénym provddécim nafizenim (EU) 2019/85.

Subjekty ddajti jsou fyzické osoby, které spliuji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend rozhodnutim
2013/255/SZBP a nafizenim (EU) ¢. 36/2012.

Mezi shromazdované osobni udaje patii Gdaje nezbytné ke spravné identifikaci dotéené osoby, odivodnéni a veskeré
dalsi souvisejici tdaje.

Aniz jsou dotfena omezeni podle ¢ldnku 25 nafzeni (EU) 2018/1725, zadosti souvisejici s vykonem prav subjektt
udajt, jako je pravo na pfistup, jakoZ i prdvo na opravu a prdvo vznést ndmitku, budou vyiizeny v souladu s nafizenim
(EU) 2018/1725.

Osobni tidaje budou uchovavany po dobu 5 let od data, kdy byl subjekt Gdajii vynat ze seznamu osob, na néz se vzta-
huji omezujici opatfeni, nebo od data, kdy skonéi platnost opatfeni, nebo po dobu trvani soudniho Fizeni, jestlize jiz
bylo zahdjeno.

Aniz jsou dotceny jakékoli opravné prostfedky soudni, spravni nebo mimosoudni povahy, subjekty tidaji mohou podat
stiznost evropskému inspektorovi ochrany tdaji v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725.

() UK. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39.
() Ui vést. L 147, 1.6.2013, s. 14.
() Ui vést. L 181, 21.1.2019,s. 13.
() UF. vést. L 16,19.1.2012, s. 1.

() Ui vést. L 181, 21.1.2019, s. 4.
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Ozndmeni urlené nékterym osobim a jednomu subjektu, na néz se vztahuji omezujici opatfeni
stanovend v rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP a v nafizeni Rady (EU) ¢. 359/2011 o omezujicich
opatfenich namifenych proti nékterym osobdm a subjektiim s ohledem na situaci v Irdnu

(2019/C 27/05)

Nasledujici informace se sdéluji témto osobdm a subjektu: AHMADI-MOQADDAM Esmail (¢. 1), ALLAHKARAM Hossein
(€. 2), FAZLI Ali (¢. 4), KHALILI Ali (¢. 7), MOTLAGH Bahram Hosseini (¢. 8), RADAN Ahmad-Reza (¢. 10), RAJABZADEH
Azizollah (¢. 11), TAEB Hossein (¢. 13), SHARIATI Seyeed Hassan (¢. 14), DORRI-NADJAFABADI Ghorban-Ali (€. 15),
HADDAD Hassan (¢. 16), SOLTANI Hodjatoleslam Seyed Mohammad (¢. 17), HEYDARIFAR Ali-Akbar (¢. 18), JAFARI-
DOLATABADI Abbas (¢. 19), MORTAZAVI Said (€. 22), MORTAZAVI Amir (C. 24), SALAVATI Abdolghassem (¢. 25),
YASAGHI Ali-Akbar (C. 28), SEDAQAT Farajollah (¢. 31), ZANJIREI Mohammad-Ali (¢. 32), ABBASZADEH-MESHKINI,
Mahmoud (¢. 33), AKHARIAN Hassan (C. 35), AVAEE Seyyed Ali-Reza (¢. 36), BANESHI Jaber (¢. 37), Maj-Gen
Dr FIRUZABADI Seyyed Hasan (C. 38), GANJI Mostafa Barzegar (¢. 39), HABIBI Mohammad Reza (¢. 40), HEJAZI
Mohammad (. 41), JAVANI Yadollah (¢. 43), JAZAYERI Massoud (¢. 44), JOKAR Mohammad Saleh (¢. 45), KAMALIAN
Behrouz (¢. 46), MALEKI Mojtaba (¢. 49), OMIDI Mehrdad (¢. 50), SALARKIA Mahmoud (¢. 51), KHODAEI SOURI
Hojatollah (¢. 52), TAMADDON Morteza (¢. 54), ZEBHI Hossein (C. 55), BAHRAMI Mohammad-Kazem (C. 56),
HAJMOHAM-MADI Aziz (¢. 57), BAGHERI Mohammad-Bagher (¢. 58), Dr HOSSEINI Mohammad (¢. 60), KAZEMI Toraj
(C. 64), LARJANI Sadeq (C. 65), MORTAZAVI Seyyed Solat (¢. 69), FAHRADI Ali (¢. 73), RASHIDI AGHDAM, Ali Ashraf
(€. 79), JAFAR], Asadollah (¢. 83), HAMLBAR, Rahim (¢. 85) a Policejni ttvar pro pocitatovou trestnou ¢innost (¢. 1);
jednd se o osoby a subjekt uvedené v pfiloze rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP (') a v piiloze I nafizeni Rady (EU)
¢. 359/2011 (3 o omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym osobdm a subjektim s ohledem na situaci v Irdnu.

Rada hodléd zachovat omezujici opatieni vii¢i vyse uvedenym osobdm, a to na zdkladé novych odtivodnéni. Vyse uvede-
nym osobdm se sdéluje, Ze mohou do 28. ledna 2019 podat Radé Zadost za ticelem obdrzeni zamysleného odiivodnéni
jejich oznaceni, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetsraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu.

Rada veskeré pfipominky obdrzené do 15. tinora 2019 zohledni v souladu s ¢ldnkem 3 rozhodnuti 2011/235/SZBP
a ¢l. 12 odst. 4 nafizen{ (EU) ¢. 359/2011 pfi pravidelném pfezkumu.

() Uk vést. L 100, 14.4.2011,s. 51.
() Uk vést. L 100, 14.4.2011,s. 1.
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Ozndmeni urlené osobé, na niZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady
2011/101/SZBP a nafizenim Rady (ES) ¢. 314/2004 o omezujicich opatfenich vi¢i Zimbabwe

(2019/C 27/06)

Pani Grace Mugabe, kterd je uvedena v pfiloze I rozhodnuti Rady 2011/101/SZBP (') o omezujicich opatfenich vici
Zimbabwe a v pfiloze III nafizeni Rady (ES) ¢. 314/2004 () o nékterych omezujicich opatfenich vi¢i Zimbabwe, se
dévaji na védomi tyto informace.

Rada hodld zachovat omezujici opatfeni vii¢i vye uvedené osobé€, a to na zdkladé nového odivodnéni. Této osobé se
sdéluje, ze mize do 25. ledna 2019 podat Radé zadost za tcelem ziskdni zamysleného oddvodnéni jejtho zafazeni na
seznam, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dot¢end osoba muZe na vyse uvedenou adresu kdykoliv zaslat Radé zadost v¢etné podptirnych dokumentt, aby rozhod-
nuti o jejim zafazeni na tento seznam a ponechdni na seznamu bylo znovu zvazZeno. Tato zddost bude posouzena po
obdrzeni. Dotéend osoba se upozoriiuje, Ze uvedeny seznam je Radou pravidelné prezkoumdvdn. Ma-li byt zddost
posouzena v ramci nadchdzejictho pfezkumu, méla by byt pfedlozena do 8. tnora 2019.

() Uk vést. L 42,16.2.2011, s. 6.
() Uk vést. L 55,24.2.2004, s. 1.
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru ()
21. ledna 2019
(2019/C 27/07)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,1362 CAD  kanadsky dolar 1,5117
JPY japonsky jen 124,60 HKD  hongkongsky dolar 8,9134
DKK dansk4 koruna 7,4659 NZD  novozélandsky dolar 1,6895
GBP britsk libra 0,88303 | SGD singapursky dolar 1,5457
SEK  svédskd koruna 102515 | KRW  jihokorejsky won 128538
CHF svycarsky frank 11343 ZAR  jihoafricky rand 15,7551
ISK islandskd koruna 137,80 CNY - Cinsky juan 7,7238

) HRK chorvatska kuna 7,4268
NOK norskd koruna 9,7438 ) o

IDR indonéskd rupie 16 180,62

BGN  bulharsky lev 19558 MYR  malajsijsky ringgit 4,6793
CZK  Ceskd koruna 25593 pHp filipinské peso 59,961
HUF madarsky forint 317,71 RUB rusky rubl 75,4270
PLN" polsky zloty 42911 | THB  thajsky baht 36,120
RON  rumunsky lei 4,7110 BRL brazilsky real 4,2853
TRY tureckd lira 6,0667 MXN  mexické peso 21,7800
AUD  australsky dolar 1,5889 INR indicka rupie 80,9335

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Aktualizace seznamu povoleni k pobytu uvedenych v ¢&l. 2 odst. 16 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/399, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich
pfeshraniéni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (')

(2019/C 27/08)

Zvefejnén{ seznamu povoleni k pobytu uvedenych v ¢l. 2 odst. 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob
(Schengensky hrani¢ni kodex) (3), se zaklddd na informacich, které clenské stity sdélily Komisi v souladu s ¢ldnkem 39
Schengenského hrani¢niho kodexu.

Kromé zvefejnéni v Ufednim véstniku jsou na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro migraci a vnitfni véci
dostupné mési¢ni aktualizace.

FRANCIE

Nahrazeni seznamu zvefejnéného v UF. vést. C 297, 8.9.2017.

SEZNAM POVOLENI K POBYTU VYDANYCH CLENSKYMI STATY

1. Povoleni k pobytu vydand podle jednotného vzoru

Francouzskd povoleni k pobytu

Carte de séjour temporaire comportant une mention particuliére qui varie selon le motif du séjour autorisé
(Povoleni k docasnému pobytu s konkrétnimi tidaji, které se méni podle divodd povoleného pobytu)

Carte de séjour pluriannuelle, d'une durée de validité maximale de 4 ans

(Povoleni k viceletému pobytu, jehoz maximélni doba platnosti je ¢tyfi roky)

Carte de séjour portant la mention ,retraité

(Povoleni k pobytu obsahujici tidaj ,,dichodce)

Carte de résident

(Povoleni k pobytu)

Carte de résident portant la mention ,résident de longue durée-CE*
(Povoleni k pobytu obsahujici udaj ,dlouhodobé pobyvajici rezident ES®)
Carte de résident délivrée aux ressortissants andorrans

(Povoleni k pobytu vyddvané Andoraniim)

Certificat de résidence d’Algérien

(Osvédceni o pobytu pro Alzifany)

Carte de séjour délivrée aux membres de famille (les membres de famille peuvent étre des ressortissants de pays
tiers) des citoyens de I'Union européenne, des ressortissants des Etats parties a I'Espace économique européen et

des ressortissants suisses

(Povoleni k pobytu vydavané ¢lentim rodiny (¢lenové rodiny mohou byt statnimi piislusniky tietich statd) obcant

EU, statnich piislusnikdt EHP/Svycarska)
Liste des personnes participant a un voyage scolaire a 'intérieur de 'Union européenne

(Seznam osob tcastnicich se $kolniho zdjezdu v rdmci Evropské unie)

Pozndmka: Od 13. kvétna 2002 jsou povoleni k pobytu a osvédeni o pobytu vystavovina v podobé laminované

vvvvvv

stale v obéhu.

(') Viz seznam pfedchozich zvefejnéni na konci této aktualizace.
() Ut.veést. L 77,23.3.2016,s. 1.
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Monackd povoleni k pobytu (véetné téch podle rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 23. ¢ervna 1998 o povolenich
k pobytu vydavanych Monakem [SCH/Com-ex (98) 19]):

— Carte de séjour de résident temporaire de Monaco
(Povoleni k do¢asnému pobytu — Monako)
— Carte de séjour de résident ordinaire de Monaco
(Povoleni k trvalému pobytu — Monako)
— Carte de séjour de résident privilégié de Monaco
(Zvlastni povoleni k pobytu — Monako)
— Carte de séjour de conjoint de ressortissant monégasque
(Povoleni k pobytu pro manzela nebo manzelku monackého sttniho piislusnika).
2. Ostatni doklady vydavané statnim piislusnikiim tfetich zemi pro pobyt nebo opétovny vstup na Gzemi
— Récépissés de renouvellement de demande de titre de séjour, accompagnés du titre de séjour périmé ou d'un visa
D de long séjour d’une durée de validité comprise entre 4 et 12 mois, périmé (a l'exclusion du visa D comportant
la mention ,Dispense temporaire de carte de séjour”)
(Potvrzeni obnoven{ Zddosti o povoleni k pobytu spolecné s povolenim k pobytu, jehoz platnost vyprsela, nebo
spole¢né s dlouhodobym vizem typu D na Ctyfi az dvandct mésicd, jehoZz platnost vyprsela (s vyjimkou viza typu
D obsahujiciho tidaj ,Docasné osvobozeni od povoleni k pobytu®)
— Doklady vydavané nezletilym cizincam:
— Document de circulation pour étrangers mineurs (DCEM) délivré par la France
(Cestovni doklad pro nezletilé cizince)
— Document de circulation pour étrangers mineurs (DCEM) délivré par la Principauté de Monaco)
(Cestovni doklad pro nezletilé cizince (DCEM) vydany Monackym kniZectvim)
— Titre d'identité républicain (TIR)
(Prikaz totoznosti Francouzské republiky)
— Zvlastni povoleni k pobytu
— Autorisation provisoire de séjour portant la mention ,volontariat associatif*
(Docasné opravnéni k pobytu obsahujici idaj ,dobrovolnickd ¢innost®)
— Autorisation provisoire de séjour portant la mention ,étudiant en recherche d’emploi“
(Docasné opravnéni k pobytu obsahujici idaj ,student hledajici zaméstnani*)
— Autorisation provisoire de séjour portant la mention ,parent accompagnant d’'un mineur étranger malade®
(Docasné opravnéni k pobytu obsahujici idaj ,rodi¢ doprovazejici nezletilého nemocného®)
— Autorisation provisoire de séjour ne portant pas de mention spécifique
(Docasné opravnéni k pobytu neobsahujici zadny specificky daj)
Kazdé zvlastni povoleni k pobytu obsahuje specificky tidaj podle statusu jeho drzitele:
— ,CMD/A*: délivré au chef d’'une mission diplomatique
(vydévané vedoucimu diplomatické mise),
— ,CMD/M*: délivré au chef de mission d’une organisation internationale

(vydévané vedoucimu mise mezindrodni organizace),
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— ,CMD/D*: délivré au chef d'une délégation permanente aupres d’'une organisation internationale
(vydévané vedoucimu stdlého zastoupeni u mezindrodni organizace),

— ,CD/A*: délivré aux agents du corps diplomatique
(vyddvané ¢lenam diplomatickych sborti),

— ,CD/M*: délivré aux hauts fonctionnaires d’'une organisation internationale
(vydavané vysokym tfednikim mezindrodnich organizaci),

— ,CD/D* délivré aux assimilés membres d’une délégation permanente auprés d’une organisation internationale
(vydavané afednikam srovnatelnym se ¢leny stdlého zastoupeni u mezindrodni organizace),

— ,CC/C* délivrée aux fonctionnaires consulaires
(vydévané konzuldrnim tfednikim),

— ,AT/A*“: délivrée au personnel administratif ou technique d’'une ambassade
(vyddvané administrativnimu nebo technickému persondlu velvyslanectvi),

— . : délivrée au personnel administratif ou technique d'un consula
AT/C*: dél | ad tratif ou tech d lat
(vyddvané administrativnimu nebo technickému persondlu konzuldrntho dfadu),

— . : délivrée au personnel administratif ou technique d’une organisation internationale
AT/M*: dél | ad tratif ou tech d t ternational
(vydavané administrativnimu nebo technickému persondlu mezindrodni organizace),

— LAT/D*“: déliviée au personnel administratif ou technique d'une délégation auprés d'une organisation
internationale

(vydavané administrativnimu nebo technickému persondlu zastoupeni u mezindrodni organizace),
— ,SE/A": délivrée au personnel de service d’'une ambassade
(vydévané ¢lentim sluzebniho persondlu velvyslanectvi),
— ,SE/C*: délivrée au personnel de service d’un consulat
(vydévané clentim sluzebniho persondlu konzuldrniho Gfaduy),
— ,SE/M*: délivrée au personnel de service d'une organisation internationale
(vyddvané ¢lenim sluzebniho persondlu mezindrodni organizace),
— ,SE/D* délivré au personnel de service d'une délégation permanente auprés d’une organisation internationale
(vydavané ¢lenim sluzebniho persondlu stalého zastoupeni u mezindrodni organizace),
— : délivrée au personnel privé d'un diplomate
PP/A“: dél 1 d’un diplomat
(vydévané soukromym sluzebnym osobdm diplomata),
— ,PP/C* délivrée au personnel privé d’'un fonctionnaire consulaire

(vydévané soukromym sluzebnym osobdm ufednika konzuldrniho Gfadu),
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,PP/M*: délivrée au personnel privé d'un membre d’une organisation internationale
(vydavané soukromym sluzZebnym osobdm ¢lena mezindrodni organizace),

,PP[D“: délivrée au personnel privé d'un membre d’une délégation permanente aupreés d’'une organisation
internationale

(vydévané soukromym sluZebnym osobdm ¢lena stdlého zastoupeni u mezindrodni organizace),

LEMJA“ délivré aux envoyés en mission temporaire, enseignants ou militaires a statut spécial attachés aupres
d’'une ambassade

(vyddvané osobdm vyslanym v rdmci docasné mise, ucitelim nebo vojenskému persondlu se zvldstnim postave-
nim, ktef{ pisobi na velvyslanectvi),

LEM/C* délivré aux envoyés en mission temporaire, enseignants ou militaires a statut spécial attachés aupres d’'un
consulat

(vyddvané osobdm vyslanym v rdmci docasné mise, ucitelim nebo vojenskému persondlu se zvldstnim postave-

nim, ktef{ psobi na konzuldrnim Gfade),

— LEM/M*: délivré aux envoyés en mission temporaire auprés d’'une organisation internationale

(vydavané osobdm vyslanym v ramci do¢asné mise u mezindrodni organizace),

— ,EM/D* délivré aux envoyés en mission temporaire dans une délégation permanente auprés d’'une organisation
internationale

(vydédvané osobdm vyslanym v rdmci docasné mise na stdlém zastoupeni u mezindrodni organizace),

— FI/M*: délivré aux fonctionnaires internationaux des organisations internationales

(vyddvané mezindrodnim tfednikim mezindrodnich organizaci).

Pozn. ¢. 1: opravnéné osoby (manZel/manzelka, déti mladsi 21 let a zavisli piibuzni ve vzestupné linii) ziskdvaji
zvlastni povoleni k pobytu ve stejné kategorii jako drZitelé povoleni, k nimz jsou pfifazeni.

Pozn. ¢. 2: za zvlastni povoleni k pobytu se nepovazuji ,potvrzeni o sluzbé“ (,CMR, ,CR", ,AR", ,SR“ a ,FR®), kterd
vydévd ministerstvo zahrani¢nich véci a evropskych zdlezitosti osobdm, jez jsou zaméstndny ve vyse uvedenych
misich a organizacich a maji francouzské obc¢anstvi nebo trvalé bydlisté ve Francii, jakoZ i mezindrodnim Gfednikéim
sidlicim v zahranié¢{ (,EF/M").

Seznam predchozich zvefejnéni
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Rozhodnuti o zahdjeni likvida¢niho Fizeni tykajiciho se spolecnosti Qudos Insurance A/S

(Zvetejnéni podle clanku 280 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES o pFistupu k pojistovaci
a zajistovaci cinnosti a jejim vykonu (Solventnost II))

Likvida¢ni fizeni

(2019/C 27/09)

Pojistovna

Qudos Insurance A[S
Kgbmagergade 22, 3.3
1150 Kodail K
DANSKO

Datum, vstup v platnost a povaha
rozhodnuti

20. prosince 2018, tpadek

Prislusné orgdny

Ndmoini a obchodni soud
Amaliegade 35, 2.

12 56 Kodan K

DANSKO

Orgén dohledu

zadny

Stanoveny spravce

Boris K. Frederiksen,
Vester Farimagsgade 23,
1606 Kodan V
DANSKO

Rozhodné pravo

Diénsko. Dansky zakon o tpadku, § 17
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.9249 — Triton/Sunweb)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2019/C 27/10)

1. Komise dne 14. ledna 2019 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:

— Triton Managers V Limited (Jersey) a Triton Fund V GP S.a r.l. (Lucembursko), patfictho do skupiny Triton (,Triton",
Normanské ostrovy),

— skupiny Sunweb (,Sunweb®), prostfednictvim podniku Holiday Holding Rotterdam B.V. (Nizozemsko).

Podnik Triton ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vylu¢nou kontrolu nad celym podnikem
Sunweb.

Spojeni se uskuteciiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnikd je:

— podniku Triton: skupina nezdvislych evropskych fonda soukromého kapitdlu a spole¢nosti, které se vénuji piede-
v$im investicim do stfednich podnikd se sidlem v severni Evropé a zaméfuji se na tfi zdkladni sektory: podnikatelské
sluzby, priimysl a spotfebitelé/zdravi,

— podniku Sunweb: evropskd internetovd cestovni kanceldf, kterd nabizi cestovni balicky do vice nez dvaceti nejvy-
znamnéjsich destinaci po celé Evropé a ve Stfedomofi.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své piipadné pipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.9249 — Triton/Sunweb

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 229 64301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9203 - Pierburg/Xingfu/Xingfu Assets)
Véc, kterd mitze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2019/C 27/11)

1. Komise dne 21. prosince 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Toto oznameni se tykd téchto podnikii:

— Shanghai Xingfu Motorcycle Co., Ltd. (,Xingfu“, Cina), kontrolovaného podnikem Huayu Automotive Systems Com-
pany Limited (,HASCO®) patiicim do skupiny Shanghai Automotive Industry Corporation (Group) (,SAICY),

— Pierburg Pump Technology GmbH (,Pierburg”, Némecko), kontrolovaného podnikem Rheinmetall Automotive AG
(,RHA).

Podniky Pierburg a Xingfu prostfednictvim svého spole¢né kontrolovaného spole¢ného podniku Pierburg Huayu Pump
Technology Co., Ltd (,Pierburg Huayu") ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani spole¢nou kont-
rolu nad oblast{ vyroby automobilovych ¢erpadel spole¢nosti Xingfu.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem majetku.
2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podnik Xingfu ptsobi v oblasti vyroby automobilovych Cerpadel pro spole¢nosti pfidruzené ke skupiné SAIC a tiet{
strany. HASCO je vefejné obchodovand spolecnost, kterd pusobi pfedevsim na ¢inském trhu v oblasti vyroby
a dodavek automobilovych soucdstek pro vyrobce piivodniho zafizeni uZitkovych a osobnich vozidel. Skupina SAIC
je ¢innd v automobilovém primyslu,

— podnik Pierburg vyrabi ¢erpadla zejména pro automobilovy primysl.

Pierburg Huyou je spole¢ny podnik spole¢nosti Pierburg a Xingfu, ktery ptisobi v oblasti vyroby automobilovych cerpa-
del v Ciné.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptlisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zucastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.
Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.9203 - Pierburg/Xingfu/Xingfu Assets)

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9235 — OTPP/MDP/Feet Complete)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2019/C 27/12)

1. Komise dne 11. ledna 2019 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle clanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:

— Ontario Teachers' Pension Plan Board (,OTPP*, Kanada),

— Madison Dearborn Partners, LLC (,MDP“, Spojené stity americké),
— Complete Innovations Holdings Inc (,Fleet Complete“, Kanada).

Podniky OTPP a MDP ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad
podnikem Fleet Complete.

Spojeni se uskute¢tiuje ndkupem podili.
2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku OTPP: sprava diichodovych dévek a investice do aktiv v rdmci penzijniho pldnu jménem piiblizné 318 000
ucitelti (aktivnich i v dtichodu) v kanadské provincii Ontario,

— podniku MDP: soukromé investice se zaméfenim na odkupy ze strany vedeni, financovéni ristu, financovani pro
rekapitalizaci a akvizice,

— podniku Fleet Complete: poskytovani technologii pro sledovani prostfednictvim mobilnich telefont, které jsou zameé-
feny na propojovani vozovych parkd, mobilnich aktiv a podnikt zaloZenych na mobilni pracovni sile.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptlisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v§ak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢islo jednact:

M.9235 — OTPP/MDP/Fleet Complete

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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